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448606-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Matériel et fournitures informatiques — Dostawa sprzetu komputerowego na potrzeby
Krajowej Szkoty Sadownictwa i Prokuratury

OJ S 123/2026 30/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Krajowa Szkota Sgdownictwa i Prokuratury
Adresse électronique: zamowienia@kssip.gov.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa sprzetu komputerowego na potrzeby Krajowej Szkoty Sgdownictwa i
Prokuratury
Description: 1. Przedmiotem zamodwienia jest dostawa sprzetu komputerowego dla Krajowej
Szkoty Sgdownictwa i Prokuratury. 2. Przedmiot zamowienia zostat podzielony na 3 czesci:
Czes¢ 1: Urzadzenia drukujgce i skanujgce, Czes¢ 2: Urzadzenia sieciowe, Czes¢ 3: Laptopy
sprawdzianowe, 3. Opis przedmiotu zamowienia (dalej zwany OPZ) jest szczegotowo
okreslony w zatgczniku nr 2 do SWZ. Warunki rownowaznosci dla systemu operacyjnego (dot.
cz. 3 poz.3.2) zostaty okreslone w zatgczniku nr 2 A do SWZ. 4. Sposéb realizacji przedmiotu
zamowienia jest szczegotowo okreslony projektowanych postanowieniach umowy, ktére
stanowig zatgcznik nr 3A do SWZ (cz.1,3) Zatgcznik nr 3B do SWZ (cz.2). 5. Zamawiajgcy
zastrzega, ze moze najpierw dokonac¢ badania i oceny ofert, a nastepnie dokonac¢ kwalifikacji
podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku
podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkoéw udziatu w postepowaniu — zgodnie z art. 139
ustawy Pzp. 6. W przypadkach, kiedy w dokumentach zamoéwienia wskazane zostaty znaki
towarowe, symbole, patenty, pochodzenie, zrodto lub szczegdlny proces, charakteryzujgcy
okreslone produkty lub ustugi, dostarczane przez konkretnego Wykonawce, co prowadzitoby
do uprzywilejowania lub wyeliminowania niektérych Wykonawcow lub produktéow, oznacza to,
ze Zamawiajgcy nie moze opisa¢ przedmiotu zamowienia w wystarczajgco precyzyjny i
zrozumiaty sposob i jest to uzasadnione specyfikg przedmiotu zaméwienia. W takim
przypadku Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert, z produktami rwnowaznymi. Ewentualne
wskazania na znaki towarowe, patenty, pochodzenie, zrédto lub szczegdlny proces, nalezy
odczytywaé z wyrazami ,lub rownowazne”, przy czym kryterium stosowanym w celu oceny
rownowaznosci jest spetnienie co najmniej tych samych cech (tj. wlasciwosci funkcjonalnych i
uzytkowych), co podane w opisie przedmiotu zamowienia i parametrow technicznych na
poziomie co najmniej takim, jak wskazane przez Zamawiajgcego (w tym zakresie
Zamawiajgcy dopuszcza réwniez rozwigzania lepsze niz opisane przez niego, w
szczegolnosci wynikajgce z unowoczesnienia technologicznej linii produkcyjnej). Wykonawca
oferujgcy produkty rownowazne zobowigzany jest udowodni¢ w ofercie, w szczegolnosci za
pomocg przedmiotowych srodkéw dowodowych, ze proponowane rozwigzania w
réwnowaznym stopniu spetniajg wymagania okreslone w opisie przedmiotu zamowienia.
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Wykonawca zobowigzany jest podac¢ w ofercie nazwe réwnowaznego produktu, nazwe
producenta oraz wykazac¢ rownowaznos¢ poprzez okreslenie wtasciwosci produktu
réwnowaznego w szczegolnosci za pomocg informacji pochodzgcej od producenta np. opis
produktu lub wydruk/éw ze stron internetowych producenta lub karta katalogowa producenta
lub opis/specyfikacja techniczna produktu lub inny przedmiotowy $rodek dowodowy.
Przedmiotowe srodki dowodowe o ktérych mowa powyzej nie podlegajg uzupetnieniu. 7. W
przypadkach, gdy Zamawiajgcy opisuje przedmiot zamowienia poprzez odniesienie sie do
norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i systemow referencji technicznych, o
ktérych mowa w art. 101 ust. 1 pkt 2 i ust. 3 ustawy Pzp, oznacza to, ze dopuszcza
rozwigzania rownowazne opisywanym, a odniesieniu takiemu towarzyszg wyrazy ,lub
réwnowazne”. Wykonawca, ktory powotuje sie na rozwigzania rownowazne, jest zobowigzany
wykazaé w ofercie, w szczegolnosci za pomocg przedmiotowych srodkéw dowodowych, ze
oferowane przez niego rozwigzanie spetnia w rownowaznym stopniu wymagania okreslone
przez Zamawiajgcego. Przedmiotowe srodki dowodowe o ktérych mowa powyzej nie
podlegajg uzupetnieniu. 8. Zamawiajgcy na realizacje zamdwienia zamierza przeznaczyc¢: 493
584,77 zt brutto w tym: Czes¢ 1: 16 721,12 zt brutto, Czes¢ 2: 70 334,23 zt brutto, Czesc¢ 3:
406 529,42 zt brutto. 9. W przedmiotowym postepowaniu komunikacja Wykonawcow z
Zamawiajgcym bedzie sie odbywata za posrednictwem platformy on-line ProPublico (dalej:
,Platforma”) dziatajgcej pod adresem https://e-propublico.pl z zastrzezeniem zapiséw Rozdziat
4 ust. 4 SWZ i Rozdziat 7 ust. 4 SWZ. 10.Termin zwigzania ofertg uptywa w dniu 07.10.2026 r.
Szczegdty SWZ

Identifiant de la procédure: 8fb1eb04-d68a-40d9-bbb0-53cdf448931c

Identifiant interne: BA-X.2611.8.2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: 1. Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedng oferte na
przedmiot zaméwienia (na jedna, dwie lub wszystkie z czesci w ramach podziatu
zastosowanego przez Zamawiajgcego). 2. Oferte sktada sie, pod rygorem niewaznosci w
formie elektronicznej (tj. w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem
elektronicznym) z zastrzezeniem zapisow Rozdziat 7 ust. 4 SWZ.W formie elektroniczne;j
skfada sie wytgcznie poprzez Platforme on-line dziatajgcg pod https://e-propublico.pl. 3. Oferta
wraz ze stanowigcymi jej integralng czesc zatgcznikami musi by¢ sporzgdzona przez
Wykonawce $cisle wedtug postanowien SWZ. 4. Oferta winna zawiera¢ wszystkie dokumenty
wymienione w SWZ w nastepujgcym uktadzie: 1) wypetniony i podpisany przez osobe
uprawniong ,Formularz oferty” — wg Zatgcznika nr 1 do SWZ; 2) przedmiotowe srodki
dowodowe (probki) o ktorych mowa w Rozdziale 7 ust. 2 pkt 1 SWZ; 3) przedmiotowe srodki
dowodowe o ktérych mowa w Rozdziale 7 ust. 2 pkt 2 SWZ (jesli dotyczy); 4) odwiadczenia i
dokumenty, o ktérych mowa w Rozdziale 7 ust. 2 pkt 3 i pkt 4 SWZ; 5) informacje o ktorych
mowa w Rozdziale 13 ust. 11 SWZ (jezeli dotyczy); 6) przedmiotowe srodki dowodowe o
ktérych mowa w Rozdziale 3 ust. 6 i 7 (jesli dotyczy). 5. Wykonawca dotgcza do oferty
(zatgcznik nr 1 do SWZ): Przedmiotowe srodki dowodowe: - (cz.3)Zamawiajgcy zgda ztozenia
prébki oferowanego sprzetu (laptopa sprawdzianowego) w celu sprawdzenia zgodnosci
oferowanych laptopow sprawdzianowych z wymaganiami okreslonymi w Opisie Przedmiotu
Zamowienia (Zatgcznik nr 2 do SWZ) w szczegdlnosci czy urzgdzenie wspoétpracuje z
autorskim systemem sprawdzianowym Zamawiajgcego opartym na zamknietym systemie
operacyjnym Porteus ver. 4.5 bez konieczno$ci wgrania dodatkowych sterownikow
komponentéw urzgdzenia, po uruchomieniu systemu. Prébka musi by¢ identyczna jak
oferowane produkty. W przypadku zaoferowania sprzetu takiego samego dla pozycji 3.1i 3.2
dopuszczalne jest ztozenie jednej probki odpowiadajgcej opisowi pozycja 3.1. 6.
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Przedmiotowe srodki dowodowe : (cz.3) W przypadku, gdy zaoferowany procesor nie znajduje
sie na liscie — zatgcznik nr 6 do SWZ nalezy ztozy¢ wraz z ofertg wydruk z testu PassMark
CPU Mark https://www.cpubenchmark.net/laptop.html potwierdzajgcy wydajnosé punktowg
oferowanego procesora na ktérym musi znajdowac sie data wydruku z przeglgdarki
internetowej. Data przeprowadzenia testu nie moze by¢ pdzniejsza niz w dzien ktérym uptywa
termin sktadania ofert, jednak nie starsza niz data ogtoszenia o zamdwieniu. 7. Jezeli
Wykonawca nie ztozyt przedmiotowych srodkéw dowodowych lub ztozone przedmiotowe
srodki dowodowe sg niekompletne, Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ wezwania do ich
ztozenia lub uzupetnienia w wyznaczonym terminie zgodnie z art. 107 ust. 2 ustawy Pzp. 8.
Sposbb dostarczenia probek i badania probki: Przedmiotowe srodki dowodowe prébki o
ktérych mowa w ust. 2 pkt 1) nin. Rozdziatu Wykonawca musi ztozy¢ przed uptywem terminu
skfadania ofert wskazanym w Rozdziale 12 ust. 1 za posrednictwem operatora pocztowego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe (Dz. U. z 2025 r. poz. 366,
ze zm.), postanca lub osobiscie na adres: Krajowa Szkota Sgdownictwa i Prokuratury, 31-547
Krakow, ul. Przy Rondzie 5, pok. 322 z dopiskiem: “BA-X.2611.8.2026 - Dostawa sprzetu
komputerowego na potrzeby Krajowej Szkoty Sagdownictwa i Prokuratury ,NIE OTWIERAC
PRZED TERMINEM OTWARCIA OFERT!". Za date i godzine ztozenia przedmiotowych
srodkéw dowodowych uznaje sie date ich wptywu do Zamawiajgcego. Godziny pracy
Zamawiajgcego: od 7:30 do 15:30 od poniedziatku do pigtku z wyjgtkiem dni ustawowo
wolnych od pracy. Zamawiajgcy sprawdzi, czy zaoferowany produkt spetnia wszystkie
wymagania zawarte w Opisie przedmiotu zamdwienia (zatgcznik nr 2 do SWZ, czesc¢ 3:
laptopy sprawdzianowe), testujgc probke czy miedzy innymi urzgdzenie wspotpracuje z
autorskim systemem sprawdzianowym Zamawiajgcego opartym na zamknietym systemie
operacyjnym Porteus ver. 4.5 bez koniecznosci wgrania dodatkowych sterownikéw
komponentéw urzgdzenia, po uruchomieniu systemu. Testy polega¢ bedg na: a) uruchomieniu
na prébce z dysku zewnetrznego systemu operacyjnego Porteus ver. 4.5; b) kontroli
pofgczenia z systemem sprawdzianowym poprzez wewnetrzng, zamknietg dla tego systemu
sie¢ bezprzewodowg WiFi; c) uruchomieniu testowego sprawdzianu, zalogowaniu sie oraz
dokonaniu edycji pracy sprawdzianowej; d) cyklicznym zapisywaniu pracy sprawdzianowe; i
kontroli kopii na serwerze; e) zakonczeniu sprawdzianu, wygenerowaniu pracy i kontroli
poprawnosci wydruku; f) testowanie na uruchomionym sprawdzianie nie moze trwac¢ krocej niz
2 godziny. Niezgodnos$¢ probki z wymaganiami Zamawiajgcego okreslonymi w OPZ
spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 Pzp. Prébki podlegajg
zwrotowi zgodnie z art. 77 ustawy Pzp.

21.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30200000 Matériel et fournitures informatiques

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul.Przy Rondzie 5
Ville: Krakow
Code postal: 31-547
Subdivision pays (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Pays: Pologne

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Arkonska 6/4A
Ville: Gdansk
Code postal: 80-387
Subdivision pays (NUTS): Gdanski (PL634)
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Pays: Pologne

Informations complémentaires: - W przedmiotowym postepowaniu komunikacja Wykonawcow
z Zamawiajgcym bedzie sie odbywata za posrednictwem platformy on-line ProPublico (dalej:
.Platforma”) dziatajgcej pod adresem https://e-propublico.pl z zastrzezeniem zapiséw Rozdziat
4 ust. 4 SWZ i Rozdziat 7 ust. 4 SWZ. szczegoty w rozdziale 8 SWZ. - W zakresie
przedmiotowych srodkéw dowodowych opisanych w Rozdziale 7 ust. 2 pkt 1 SWZ
Zamawiajgcy odstepuje od wymagania uzycia srodkow komunikacji elektronicznej na
podstawie art. 65 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Zamawiajgcy wymaga przedstawienia préobki, ktérej
nie mozna przekazaé przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej (art. 65 ust. 1 pkt 4
ustawy). -Zamawiajgcy nie zastrzega mozliwosci ubiegania sie o udzielenie zaméwienia
wytgcznie przez Wykonawcow, o ktérych mowa w przepisie art. 94 ustawy Pzp, tj. majgcych
status zaktadu pracy chronionej, spotdzielnie socjalne oraz innych Wykonawcow, ktérych
gtdbwnym celem lub gtéwnym celem dziatalnosci ich wyodrebnionych organizacyjnie jednostek,
ktére beda realizowaty zaméwienie, jest spoteczna i zawodowa integracja osob spotecznie
marginalizowanych. -Zamawiajgcy nie zastrzega obowigzku osobistego wykonania przez
Wykonawce kluczowych zadan. Wykonawca moze powierzy¢ wykonanie czesci zamowienia
Podwykonawcy. Wykonawca jest zobowigzany wskazac w ofercie czesci zamowienia, ktérych
wykonanie zamierza powierzy¢ Podwykonawcom i poda¢ nazwy ewentualnych
Podwykonawcow, jezeli sg juz znani. -Zamawiajgcy zgda, aby przed przystgpieniem do
wykonania zamoéwienia Wykonawca podat nazwy, dane kontaktowe oraz przedstawicieli,
Podwykonawcow zaangazowanych w realizacje zamowienia jezeli sg juz znani. Wykonawca
ma obowigzek zawiadomi¢ Zamawiajgcego o wszelkich zmianach w odniesieniu do informacji,
o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, w trakcie realizacji zamowienia, a takze przekazac¢
wymagane informacje na temat nowych Podwykonawcéw, ktorym w pdzniejszym okresie
zamierza powierzyC realizacje ustugi. W przypadku gdy w trakcie realizacji umowy nastgpi
zmiana albo rezygnacja z Podwykonawcy, ktéry bedzie podmiotem, na ktérego zasoby
Wykonawca powotywat sie, na zasadach okreslonych w art. 118 ust. 1, w celu wykazania
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu, Wykonawca jest obowigzany wykazac¢
Zamawiajgcemu, ze proponowany inny Podwykonawca lub Wykonawca samodzielnie spetnia
je w stopniu nie mniejszym niz Podwykonawca, na ktorego zasoby Wykonawca powotywat sie
w trakcie postepowania o udzielenie zamowienia. - (Czesci 3) Zamawiajgcy przewiduje
obowigzek odbycia przez Wykonawce wizji lokalnej w Obiekcie Zamawiajgcego tj. 31-547
Krakow, ul. Przy Rondzie 5 pokoj 218 (1l pietro) w godzinach od 9:00 od 13:00 w dni robocze
(od poniedziatku do pigtku z wyjatkiem dni ustawowo wolnych od pracy), po uprzednim
ustaleniu terminu wizji. Wizje lokalng nalezy uméwic¢ mailowo: informatyka@kssip.gov.pl.
Zamawiajgcy nie przewiduje sprawdzenia przez Wykonawce dokumentéw niezbednych do
realizacji zamdwienia dostepnych na miejscu u Zamawiajgcego. Ztozenie oferty bez odbycia
wizji lokalnej skutkowaé¢ bedzie odrzuceniem oferty. - (Czes¢: 1,2) Zamawiajgcy nie przewiduje
obowigzku odbycia przez Wykonawce wizji lokalnej oraz sprawdzenia przez Wykonawce
dokumentéw niezbednych do realizacji zamowienia dostepnych na miejscu u Zamawiajgcego. -
Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci udzielania zamowien, o ktérych mowa w art. 214 ust.
1 pkt 7 i 8 ustawy Pzp. -Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert czesciowych. Wykonawcy
mogg sktadac oferty na jedng, dwie lub wszystkie czesci w ramach podziatu zastosowanego
przez Zamawiajgcego. -Zamawiajgcy nie przewiduje przeprowadzenia aukcji elektronicznej o
ktérej mowa w art. 308 ust. 1 ustawy Pzp. -Zamawiajgcy nie przewiduje zwrotu kosztéw
udziatu w postepowaniu z zastrzezeniem art. 261 ustawy Pzp. -O uniewaznieniu
postepowania o udzielenie zamdéwienia Zamawiajgcy zawiadamia rownoczes$nie
Wykonawcéw, ktorzy ztozyli oferty w postepowaniu podajgc uzasadnienie faktyczne i prawne.
Zamawiajgcy udostepnia niezwiocznie informacje o uniewaznieniu na stronie internetowej
prowadzonego postepowania. - Zamawiajgcy nie stawia warunkéw udziatu w postepowaniu. -
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Wykonawcy mogg wspolnie ubiegaé sie o udzielenie zamowienia. W takim przypadku
Wykonawcy wystepujgcy wspolnie sg zobowigzani do ustanowienia petnomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu albo do reprezentowania ich w postepowaniu i zawarcia
umowy w sprawie przedmiotowego zamowienia publicznego. Wszelka korespondencija bedzie
prowadzona przez Zamawiajgcego wytgcznie z petnomocnikiem. -Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawce wobec ktérego zachodzg przestanki okreslone w: a) art. 108 ust. 1
oraz art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykluczenie Wykonawcy nastepuje na okres czasu
podany w art. 111 ustawy Pzp. b) art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13.04.2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. Wykluczenie Wykonawcy nastepuje na
okres trwania okolicznosci okreslonych w art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy sankcyjnej. c) art. 5k
rozporzgdzenie Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgce srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022
/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022, str. 1). Wykluczenie Wykonawcy nastepuje na okres trwania
okolicznosci okreslonych w art. 5k rozporzgdzenia 833/2014. -Wykonawca nie podlega
wykluczeniu w okolicznosciach okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 21 5 oraz art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy Pzp, jezeli udowodni Zamawiajgcemu, ze spetnit tgcznie przestanki wskazane w art.
110 ust. 2 ustawy Pzp. Szczegdty zawarte w SWZ.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Dokumenty i oSwiadczenia sktadane na wezwanie
Zamawiajgcego. Zamawiajgcy przed wyborem oferty najkorzystniejszej wezwie Wykonawce,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia aktualnych na dzien ztozenia,
nastepujgcych oswiadczen, podmiotowych srodkéw dowodowych: 1) Oswiadczenia o
niepodleganiu wykluczeniu w postepowaniu (JEDZ), w zakresie wskazanym przez
Zamawiajgcego. Oswiadczenie, o ktérym mowa powyzej, sktada sie na formularzu jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia, sporzgdzonym zgodnie ze wzorem standardowego
formularza okreslonego w rozporzgdzeniu Wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5
stycznia 2016 r. ustanawiajgcym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu
zamowienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego dalej "jednolitym dokumentem"
lub ,JEDZ”, ktérego wzor stanowi zatgcznik nr 4 do SWZ. Zamawiajacy informuje, ze
Wykonawca wypetnia oswiadczenie w zakresie wskazanym przez Zamawiajgcego, w czesci
IV moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji a (alfa): Ogdlne oswiadczenie dotyczgce
wszystkich kryteriow kwalifikacji i nie musi wypetnia¢ zadnej z pozostatych sekcji w czesci IV
JEDZ. Instrukcja wypetniania JEDZ jest zamieszczona na stronie internetowej Urzedu
Zamowien Publicznych, pod adresem: https://www.gov.pl/attachment/fc4590f2-b898-441e-
8c23-8026ef2c8d8f UWAGA! Zamawiajgcy zaleca wypetnienie formularza JEDZ (ESPD) za
pomocg serwisu dostepnego pod adresem: https://espd.uzp.gov.pl. W tym celu przygotowany
przez Zamawiajgcego jednolity europejski dokument zamowienia (ESPD) w formacie *xml,
stanowigcy zatgcznik nr 4a do SWZ nalezy pobra¢ ze strony internetowej prowadzonego
postepowania, zapisa¢ na dysku, a nastepnie zaimportowa¢ do wyzej wymienionego serwisu
oraz postepujgc zgodnie z zamieszczong tam instrukcjg wypetni¢ wzor elektronicznego
formularza ESPD. Serwis ESPD nie archiwizuje plikow. a) JEDZ sktadane jest pod rygorem
niewaznosci w formie elektronicznej. b) JEDZ skfadajg odrebnie: - Wykonawca/kazdy sposréd
Wykonawcdw wspodlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamoéwienia. W takim przypadku JEDZ
potwierdza brak podstaw wykluczenia Wykonawcy w postepowaniu; 2) W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia: a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego, sporzgdzonej nie
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wczesdniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem, w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp,
- art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie
publiczne tytutem Srodka karnego, b) oswiadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 1689 ze
zm. ), z innym Wykonawca, ktéry ztozyt odrebng oferte lub oferte czesciowg w postepowaniu,
albo oswiadczenia o przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub
informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty lub oferty czesciowej w postepowaniu
niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej. Wzo6r
oswiadczenia stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ; c) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru
Sadowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji, 3) Jezeli Wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: a)
informaciji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w pkt 2 lit. a — sktada informacje z
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru,
inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju,
w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o ktorym mowa w pkt 2 lit. a; b)
odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji
o Dziatalnosci Gospodarczej, o ktorych mowa w pkt 2 lit. ¢ - sktada dokument lub dokumenty
wystawione w kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
potwierdzajgce odpowiednio, ze nie otwarto jego likwidacji, nie ogtoszono upadtosci, jego
aktywami nie zarzadza likwidator lub sgd, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalnos¢
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuaciji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury. 4) Dokument, o ktérym mowa w pkt 3 lit. a powinien by¢ wystawiony nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem; dokumenty, o ktérych mowa w pkt 3 lit. b, powinny by¢
wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem. 5) Jezeli w kraju, w ktérym
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentow, o ktérych mowa w pkt 3, lub gdy
dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt
1, 21 4 ustawy Pzp, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem
zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osob
uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oSwiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢,
ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczy¢, nie ma
przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢. Przepis pkt 4 stosuje sie. 6) W przypadku
Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, podmiotowe srodki
dowodowe na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wymienione w pkt 2 sktada kazdy z
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

art. 132 Ustawy z dnia z 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz.U. z 2024
r., poz. 1320 ze zm.)

2.1.5. Conditions du marché public
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Conditions de soumission:

Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché:

Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 3

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Czes¢ 1: Urzadzenia drukujgce i skanujgce
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu komputerowego dla Krajowej
Szkoty Sgdownictwa i Prokuratury. 2. Opis przedmiotu zamdwienia (dalej zwany OPZ) jest
szczegotowo okreslony w zatgczniku nr 2 do SWZ. 3. Sposob realizacji przedmiotu
zamowienia jest szczegotowo okreslony projektowanych postanowieniach umowy, ktére
stanowig zatgcznik nr 3A do SWZ. 4. Termin realizacji zamoéwienia do 25 dni roboczych liczgc
od nastepnego dnia po dniu zawarcia umowy. Przez dni robocze Zamawiajgcy rozumie dni od
poniedziatku do pigtku z wytgczeniem dni ustawowo wolnych pracy na terenie Rzeczpospolitej
Polskiej, w rozumieniu ustawy z dnia 18 stycznia 1951 r. o dniach wolnych od pracy (t.j. Dz. U.
z 2025 r. poz. 296).
Identifiant interne: Czes¢ 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30232100 Imprimantes et traceurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 30216130 Lecteurs de codes-barres

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Przy Rondzie 5
Ville: Krakow
Code postal: 31-547
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 25 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena oferty
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Description: Ocena ofert w powyzszym kryterium dokonana zostanie na podstawie informaciji
zawartych w formularzu ofertowym (zatgcznik numer 1 do SWZ). Punkty w kryterium cena
oferty zostang przyznane wg wzoru: cena oferty = (C min/C n) x 60,00 pkt gdzie: C min — cena
oferty niepodlegajgcej odrzuceniu z najnizszg ceng, C n — cena oferty ocenianej

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 60

Critere:

Type: Qualité

Nom: Dodatkowa gwarancja

Description: Minimalny okres gwarancji wynosi 24 miesigce na sprzet komputerowy - zgodnie
z opisem przedmiotu zaméwienia (zatacznik nr 2 do SWZ), na warunkach okreslonych w
projektowanych postanowieniach umowy (zatgczniki nr 3 SWZ). Punkty w ramach tego
kryterium zostang przyznane w nastepujgcy sposoéb: Oferta Wykonawcy, ktéry zaoferuje
gwarancje na poziomie minimalnym, wymaganym przez Zamawiajgcego, otrzyma 0,00
punktow. Oferta Wykonawcy, ktéry zaoferuje gwarancje zwiekszong o 12 miesiecy i wiecej, {j.
okres tgcznej gwaranciji 36 m-cy i wiecej otrzyma odpowiednio 10,00 punktéw. Warunki
gwarancji dodatkowej (przedtuzonej) muszg odbywac sie w trybie i na zasadach takich
samych jak gwarancja podstawowa. Zaoferowanie zwiekszenia gwarancji o mniej niz 12
miesiecy, nie bedzie dodatkowo punktowane. Niepodanie przez Wykonawce zadnej informacji
dotyczgcej dodatkowej gwarancji odczytywane bedzie przez Zamawiajgcego jako
zaoferowanie minimalnego okresu gwarancji wymaganego przez Zamawiajgcego.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Qualité

Nom: Termin dostawy

Description: Maksymalny termin dostawy nie moze przekroczy¢ 25 dni roboczych liczagc od
nastepnego dnia po zawarciu umowy. Punkty w ramach tego kryterium zostang przyznane w
nastepujgcy sposoéb: Oferta Wykonawcy, ktéry zadeklaruje termin dostawy zamdwienia, w
dniach roboczych liczgc od nastepnego dnia po zawarciu umowy, odpowiednio: - do 10 dni
(wkacznie) — otrzyma 30,00 punktéw; - do 15 dni (wigcznie) — otrzyma 20,00 punktéw; - do 20
dni (wigcznie) — otrzyma 10,00 punktéw; - do 25 dni (wtgcznie) — otrzyma 0,00 punktow; Oferta
Wykonawcy, ktéry zadeklaruje termin dostawy zamowienia dtuzszy niz 25 dni roboczych liczgc
od nastepnego dnia po zawarciu umowy, zostanie odrzucona jako niezgodna z SWZ. Jezeli
Wykonawca nie wskaze w formularzu oferty terminu dostawy Zamawiajgcy uzna, ze
zaoferowat termin maksymalny tj. 25 dni roboczych liczac od nastepnego dnia po zawarciu
umowy.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 30

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
zamawiajacyld=d02d3ad5-085f-43bf-b39c-b8dd2427afd5
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma on-line: ProPublico
URL.: https://e-propublico.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
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Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
zamawiajacyld=d02d3ad5-085f-43bf-b39c-b8dd2427afd5

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 10/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 10/07/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Oferty nalezy sktadac za posrednictwem Platformy - kanatu elektronicznej komunikacji
pod adresem: https://e-propublico.pl,strona prowadzonego postepowania https://e-propublico.pl
/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?zamawiajacyld=d02d3ad5-085f-43bf-b39c-b8dd2427afd5
Informations complémentaires: Osobami upowaznionymi do obecnosci podczas otwarcia ofert
sg wszyscy pracownicy Dziatu Zaméwien Publicznych KSSiP.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

Un accord de confidentialité est requis: oui

Informations complémentaires sur I'accord de confidentialité: 1. Strony oswiadczajg, ze dane
osobowe udostepnione podczas i w zwigzku z realizacjg niniejszej Umowy bedg przetwarzane
przez Strony zgodnie z przepisami Rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (RODO) w celu realizacji niniejszej Umowy. 2. Strony
zobowigzujg sie do: 1) wzajemnego stosowania zasad poufnosci dokumentow i informacji
uzyskanych od drugiej Strony w zwigzku z wykonywanym przedmiotem Umowy, zaréwno w
trakcie jej trwania, jak i po ustaniu stosunku wynikajgcego z Umowy; 2) zabezpieczania przed
kradziezg, uszkodzeniem i zaginieciem wszelkich otrzymanych dokumentoéw (w tym na
mobilnych nosnikach) zwigzanych z przedmiotem Umowy; 3) niewykorzystywania zebranych
informaciji prawnie chronionych dla celéw innych niz wynikajgce z realizacji Umowy; 4)
niezwtocznego przekazywania drugiej Stronie informacji o wszelkich przypadkach naruszenia
tajemnicy informacji prawnie chronionych lub o ich niewtasciwym uzyciu. 3. Obowigzek
zachowania poufnosci nie dotyczy informaciji lub materiatow: 1) ktérych ujawnienie jest
wymagane przez bezwzglednie obowigzujgce przepisy prawa; 2) ktérych ujawnienie nastepuje
na zgdanie podmiotu uprawnionego do kontroli, pod warunkiem, ze podmiot ten zostat
poinformowany o poufnym charakterze informacji, ktére sg powszechnie znane; 3) ktore
Strona uzyskata lub uzyska od osoby trzeciej, jezeli przepisy obowigzujgcego prawa lub
zobowigzanie umowne wigzgce te osobe nie zakazujg ujawniania przez nig tych informacji i o
ile Strona nie zobowigzata sie do zachowania poufnosci; 4) w ktérych posiadanie Strona
weszta zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa, przed dniem uzyskania takich informac;ji
na podstawie niniejszej umowy. 4. W wypadku, gdy jedna ze Stron zostanie zobowigzana
nakazem sgdu bgdz organu administracji panstwowej do ujawnienia informacji lub materiatow
albo koniecznos¢ ich ujawnienia bedzie wynikata z przepiséw prawa, zobowigzuje sie
niezwtocznie pisemnie powiadomic¢ o tym fakcie drugg Strone.

Facturation électronique: Autorisée
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La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
przystuguja na zasadach przewidzianych w dziale IX ustawy Pzp (art. 505-590). 2. Srodki
ochrony prawnej przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi,
jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia lub nagrody w konkursie oraz poniést lub
moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp. 3.
Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie
zamowienia lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentéw zaméwienia przystugujg réwniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 4. Postepowanie odwotawcze jest
prowadzone w jezyku polskim i wszystkie dokumenty przedstawia sie w jezyku polskim, a
jezeli zostaty sporzgdzone w jezyku obcym, strona oraz uczestnik postepowania
odwotawczego, ktory sie na nie powotuje, przedstawia ich ttumaczenie na jezyk polski. W
uzasadnionych przypadkach Krajowa |Izba Odwotawcza moze zgdac przedstawienia
ttumaczenia dokumentu na jezyk polski poswiadczonego przez ttumacza przysiegtego. 5.
Pisma sktadane w toku postepowania odwotawczego przez strony oraz uczestnikow
postepowania odwotawczego wnosi sie z odpisami dla stron oraz uczestnikéw postepowania
odwotawczego, jezeli pisma te sktadane sg w formie pisemnej. 6. Pisma w postepowaniu
odwotawczym wnosi sie w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej z tym, ze odwotanie i przystgpienie do postepowania odwotawczego, wniesione
w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. 7. Terminy oblicza sie
wedtug przepiséw prawa cywilnego i jezeli koniec terminu do wykonania czynnosci przypada
na sobote lub dzieh ustawowo wolny od pracy, termin uptywa dnia nastepnego po dniu lub
dniach wolnych od pracy. 8. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy Pzp
czynnos$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, o zawarcie
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupow, systemie kwalifikowania Wykonawcéw lub
konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy, 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie
zakupow, systemie kwalifikowania Wykonawcow lub konkursie, do ktérej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy, 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo ze Zamawiajgcy byt do
tego obowigzany. 9. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy
przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania
w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 10.
Odwotanie wnosi sie w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkéw komunikaciji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a). 11. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
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postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie: a) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktorych warto$c¢ jest réwna albo przekracza progi unijne. 12. Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w ust. 10 i 11 wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia, w ktéorym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktorych warto$¢ jest rowna
albo przekracza progi unijne. 13. Jezeli Zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie przestat
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie
pbdzniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli
zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Krajowa Szkota
Sadownictwa i Prokuratury

Organisation qui traite les offres: Krajowa Szkota Sgdownictwa i Prokuratury

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Czes¢ 2: Urzadzenia sieciowe
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu komputerowego dla Krajowej
Szkoty Sgdownictwa i Prokuratury. 2. Opis przedmiotu zamoéwienia (dalej zwany OPZ) jest
szczegotowo okreslony w zatgczniku nr 2 do SWZ. 3. Sposéb realizacji przedmiotu
zamowienia jest szczegotowo okreslony projektowanych postanowieniach umowy, ktore
stanowig zatgcznik nr 3B do SWZ. 4. Termin realizacji zamowienia do 35 dni roboczych liczgc
od nastepnego dnia po dniu zawarcia umowy. Przez dni robocze Zamawiajgcy rozumie dni od
poniedziatku do pigtku z wytgczeniem dni ustawowo wolnych pracy na terenie Rzeczpospolitej
Polskiej, w rozumieniu ustawy z dnia 18 stycznia 1951 r. o dniach wolnych od pracy (t.j. Dz. U.
z 2025 r. poz. 296).
Identifiant interne: Czesc¢ 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32420000 Matériel de réseau

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Przy Rondzie 5
Ville: Krakow
Code postal: 31-547
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 35 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena oferty
Description: Ocena ofert w powyzszym kryterium dokonana zostanie na podstawie informaciji
zawartych w formularzu ofertowym (zatgcznik numer 1 do SWZ). Punkty w kryterium cena
oferty zostang przyznane wg wzoru: cena oferty = (C min/C n) x 60,00 pkt gdzie: C min — cena
oferty niepodlegajgcej odrzuceniu z najnizszg ceng, C n — cena oferty ocenianej
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: Maksymalny termin dostawy nie moze przekroczy¢ 35 dni roboczych liczagc od
nastepnego dnia po zawarciu umowy. Punkty w ramach tego kryterium zostang przyznane w
nastepujgcy sposoéb: Oferta Wykonawcy, ktory zadeklaruje termin dostawy zaméwienia, w
dniach roboczych liczgc od nastepnego dnia po zawarciu umowy, odpowiednio: - do 20 dni
(wkacznie) — otrzyma 40,00 punktéw; - do 32 dni (wigcznie) — otrzyma 25,00 punktéw; - do 30
dni (wtacznie) — otrzyma 15,00 punktow; - do 35 dni (wtgcznie) — otrzyma 0,00 punktow; Oferta
Wykonawcy, ktéry zadeklaruje termin dostawy zamowienia dtuzszy niz 35 dni roboczych liczac
od nastepnego dnia po zawarciu umowy, zostanie odrzucona jako niezgodna z SWZ. Jezeli
Wykonawca nie wskaze w formularzu oferty terminu dostawy Zamawiajgcy uzna, ze
zaoferowat termin maksymalny tj. 35 dni roboczych liczgc od nastepnego dnia po zawarciu
umowy.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
zamawiajacyld=d02d3ad5-085f-43bf-b39c-b8dd2427afd5
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma on-line: ProPublico
URL: https://e-propublico.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
zamawiajacyld=d02d3ad5-085f-43bf-b39c-b8dd2427afd5
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
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Date limite de réception des offres: 10/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 10/07/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Oferty nalezy sktadac za posrednictwem Platformy - kanatu elektronicznej komunikacji
pod adresem: https://e-propublico.pl,strona prowadzonego postepowania https://e-propublico.pl
[Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?zamawiajacyld=d02d3ad5-085f-43bf-b39c-b8dd2427afd5
Informations complémentaires: Osobami upowaznionymi do obecnosci podczas otwarcia ofert
sg wszyscy pracownicy Dziatu Zaméwien Publicznych KSSiP.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

Un accord de confidentialité est requis: oui

Informations complémentaires sur 'accord de confidentialité: 1. Strony oswiadczajg, ze dane
osobowe udostepnione podczas i w zwigzku z realizacjg niniejszej Umowy bedg przetwarzane
przez Strony zgodnie z przepisami Rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (RODO) w celu realizacji niniejszej Umowy. 2. Strony
zobowigzujg sie do: 1) wzajemnego stosowania zasad poufnosci dokumentow i informacji
uzyskanych od drugiej Strony w zwigzku z wykonywanym przedmiotem Umowy, zaréwno w
trakcie jej trwania, jak i po ustaniu stosunku wynikajgcego z Umowy; 2) zabezpieczania przed
kradziezg, uszkodzeniem i zaginieciem wszelkich otrzymanych dokumentéw (w tym na
mobilnych nosnikach) zwigzanych z przedmiotem Umowy; 3) niewykorzystywania zebranych
informacji prawnie chronionych dla celéw innych niz wynikajgce z realizacji Umowy; 4)
niezwtocznego przekazywania drugiej Stronie informacji o wszelkich przypadkach naruszenia
tajemnicy informacji prawnie chronionych lub o ich niewtasciwym uzyciu. 3. Obowigzek
zachowania poufnosci nie dotyczy informaciji lub materiatow: 1) ktérych ujawnienie jest
wymagane przez bezwzglednie obowigzujgce przepisy prawa; 2) ktérych ujawnienie nastepuje
na zgdanie podmiotu uprawnionego do kontroli, pod warunkiem, ze podmiot ten zostat
poinformowany o poufnym charakterze informaciji, ktére sg powszechnie znane; 3) ktére
Strona uzyskata lub uzyska od osoby trzeciej, jezeli przepisy obowigzujgcego prawa lub
zobowigzanie umowne wigzgce te osobe nie zakazujg ujawniania przez nig tych informacji i o
ile Strona nie zobowigzata sie do zachowania poufnosci; 4) w ktérych posiadanie Strona
weszta zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa, przed dniem uzyskania takich informaciji
na podstawie niniejszej umowy. 4. W wypadku, gdy jedna ze Stron zostanie zobowigzana
nakazem sgdu bgdz organu administracji panstwowej do ujawnienia informacji lub materiatow
albo koniecznos¢ ich ujawnienia bedzie wynikata z przepiséw prawa, zobowigzuje sie
niezwiocznie pisemnie powiadomic¢ o tym fakcie drugg Strone.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

448606-2026 Page 13/21


https://e-propublico.pl,strona
https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?zamawiajacyId=d02d3ad5-085f-43bf-b39c-b8dd2427afd5
https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?zamawiajacyId=d02d3ad5-085f-43bf-b39c-b8dd2427afd5

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
przystugujg na zasadach przewidzianych w dziale IX ustawy Pzp (art. 505-590). 2. Srodki
ochrony prawnej przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi,
jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdwienia lub nagrody w konkursie oraz poniést lub
moze ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp. 3.
Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie
zamowienia lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentéw zamdéwienia przystugujg réwniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcéw. 4. Postepowanie odwotawcze jest
prowadzone w jezyku polskim i wszystkie dokumenty przedstawia sie w jezyku polskim, a
jezeli zostaty sporzgdzone w jezyku obcym, strona oraz uczestnik postepowania
odwotawczego, ktéry sie na nie powotuje, przedstawia ich ttumaczenie na jezyk polski. W
uzasadnionych przypadkach Krajowa |zba Odwotawcza moze zgdac przedstawienia
ttumaczenia dokumentu na jezyk polski poswiadczonego przez ttumacza przysiegtego. 5.
Pisma sktadane w toku postepowania odwotawczego przez strony oraz uczestnikéw
postepowania odwotawczego wnosi sie z odpisami dla stron oraz uczestnikdw postepowania
odwotawczego, jezeli pisma te sktadane sg w formie pisemnej. 6. Pisma w postepowaniu
odwotawczym wnosi sie w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej z tym, ze odwotanie i przystgpienie do postepowania odwotawczego, wniesione
w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. 7. Terminy oblicza sie
wedtug przepiséow prawa cywilnego i jezeli koniec terminu do wykonania czynnosci przypada
na sobote lub dzieh ustawowo wolny od pracy, termin uptywa dnia nastepnego po dniu lub
dniach wolnych od pracy. 8. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy Pzp
czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, o zawarcie
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupow, systemie kwalifikowania Wykonawcéw lub
konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy, 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, 0 zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie
zakupdw, systemie kwalifikowania Wykonawcow lub konkursie, do ktérej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy, 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo ze Zamawiajgcy byt do
tego obowigzany. 9. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy
przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania
w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 10.
Odwotanie wnosi sie w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a). 11. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie: a) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne. 12. Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w ust. 10 i 11 wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktérych warto$¢ jest rowna
albo przekracza progi unijne. 13. Jezeli Zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie przestat
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie
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pozniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogfoszenia o udzieleniu zamoéwienia; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli
zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Krajowa Szkota
Sadownictwa i Prokuratury

Organisation qui traite les offres: Krajowa Szkota Sgdownictwa i Prokuratury

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Czes¢ 3: Laptopy sprawdzianowe
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu komputerowego dla Krajowej
Szkoty Sgdownictwa i Prokuratury. 2. Opis przedmiotu zamdwienia (dalej zwany OPZ) jest
szczegotowo okreslony w zatgczniku nr 2 do SWZ. Warunki rownowaznosci dla systemu
operacyjnego (dot. cz. 3 poz.3.2) zostaty okreslone w zatgczniku nr 2 A do SWZ. 3. Sposob
realizacji przedmiotu zamowienia jest szczegotowo okreslony projektowanych
postanowieniach umowy, ktére stanowig zatgcznik nr 3A do SWZ. 4. Termin realizacji
zamowienia do 50 dni roboczych liczgc od nastepnego dnia po dniu zawarcia umowy. Przez
dni robocze Zamawiajgcy rozumie dni od poniedziatku do pigtku z wytgczeniem dni ustawowo
wolnych pracy na terenie Rzeczpospolitej Polskiej, w rozumieniu ustawy z dnia 18 stycznia
1951 r. o dniach wolnych od pracy (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 296).
Identifiant interne: Czes¢ 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Przy Rondzie 5
Ville: Krakow
Code postal: 31-547
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: dla pozyciji 3.1

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Arkonska 6/A4
Ville: Gdansk
Code postal: 80-387
Subdivision pays (NUTS): Gdanski (PL634)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: dla pozyciji 3.2

5.1.3. Durée estimée
Durée: 50 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
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Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: - Zamawiajgcy przewiduje obowigzek odbycia przez
Wykonawce wizji lokalnej w Obiekcie Zamawiajgcego tj. 31-547 Krakow, ul. Przy Rondzie 5
pokdj 218 (Il pietro) w godzinach od 9:00 od 13:00 w dni robocze (od poniedziatku do pigtku z
wyjatkiem dni ustawowo wolnych od pracy), po uprzednim ustaleniu terminu wizji. Wizje
lokalng nalezy umoéwi¢ mailowo: informatyka@kssip.gov.pl. Zamawiajgcy nie przewiduje
sprawdzenia przez Wykonawce dokumentow niezbednych do realizacji zamowienia
dostepnych na miejscu u Zamawiajgcego. Ztozenie oferty bez odbycia wizji lokalnej skutkowaé
bedzie odrzuceniem oferty. -Przedmiotowe $rodki dowodowe: Zamawiajgcy zgda ztozenia
prébki oferowanego sprzetu (laptopa sprawdzianowego) w celu sprawdzenia zgodnosci
oferowanych laptopoéw sprawdzianowych z wymaganiami okreslonymi w Opisie Przedmiotu
Zamowienia (Zatgcznik nr 2 do SWZ) w szczegdlnosci czy urzgdzenie wspotpracuje z
autorskim systemem sprawdzianowym Zamawiajgcego opartym na zamknietym systemie
operacyjnym Porteus ver. 4.5 bez koniecznosci wgrania dodatkowych sterownikéw
komponentéw urzgdzenia, po uruchomieniu systemu. Probka musi by¢ identyczna jak
oferowane produkty. W przypadku zaoferowania sprzetu takiego samego dla pozycji 3.1i 3.2
dopuszczalne jest ztozenie jednej probki odpowiadajgcej opisowi pozycja 3.1.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena oferty
Description: Ocena ofert w powyzszym kryterium dokonana zostanie na podstawie informaciji
zawartych w formularzu ofertowym (zatgcznik numer 1 do SWZ). Punkty w kryterium cena
oferty zostang przyznane wg wzoru: cena oferty = (C min/C n) x 60,00 pkt gdzie: C min — cena
oferty niepodlegajgcej odrzuceniu z najnizszg ceng, C n — cena oferty ocenianegj
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: Maksymalny termin dostawy nie moze przekroczyé¢ 50 dni roboczych liczgc od
nastepnego dnia po zawarciu umowy. Punkty w ramach tego kryterium zostang przyznane w
nastepujgcy sposoéb: Oferta Wykonawcy, ktory zadeklaruje termin dostawy zaméwienia, w
dniach roboczych liczgc od nastepnego dnia po zawarciu umowy, odpowiednio: - do 20 dni
(wkacznie) — otrzyma 30,00 punktéw; - do 30 dni (wigcznie) — otrzyma 20,00 punktéw; - do 40
dni (wtacznie) — otrzyma 10,00 punktow; - do 50 dni (wtgcznie) — otrzyma 0,00 punktow; Oferta
Wykonawcy, ktory zadeklaruje termin dostawy zamowienia dtuzszy niz 50 dni roboczych liczgc
od nastepnego dnia po zawarciu umowy, zostanie odrzucona jako niezgodna z SWZ. Jezeli
Wykonawca nie wskaze w formularzu oferty terminu dostawy Zamawiajgcy uzna, ze
zaoferowat termin maksymalny tj. 50 dni roboczych liczac od nastepnego dnia po zawarciu
umowy.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critere:
Type: Qualité
Nom: Dodatkowa gwarancja
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Description: Minimalny okres gwarancji wynosi 24 miesigce na sprzet komputerowy - zgodnie
z opisem przedmiotu zaméwienia (zatgcznik nr 2 do SWZ), na warunkach okreslonych w
projektowanych postanowieniach umowy (zatgczniki nr 3 SWZ). Punkty w ramach tego
kryterium zostang przyznane w nastepujgcy sposoéb: Oferta Wykonawcy, ktéry zaoferuje
gwarancje na poziomie minimalnym, wymaganym przez Zamawiajgcego, otrzyma 0,00
punktow. Oferta Wykonawcy, ktéry zaoferuje gwarancje zwiekszong o 12 miesiecy i wiecej, tj.
okres tgcznej gwarancji 36 m-cy i wiecej otrzyma odpowiednio 10,00 punktéw. Warunki
gwarancji dodatkowej (przedtuzonej) muszg odbywac sie w trybie i na zasadach takich
samych jak gwarancja podstawowa. Zaoferowanie zwiekszenia gwarancji o mniej niz 12
miesiecy, nie bedzie dodatkowo punktowane. Nie podanie przez Wykonawce zadnej informacji
dotyczgcej dodatkowej gwarancji odczytywane bedzie przez Zamawiajgcego, jako
zaoferowanie minimalnego okresu gwarancji wymaganego przez Zamawiajgcego.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
zamawiajacyld=d02d3ad5-085f-43bf-b39c-b8dd2427afd5
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma on-line: ProPublico
URL: https://e-propublico.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
zamawiajacyld=d02d3ad5-085f-43bf-b39c-b8dd2427afd5
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 10/07/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Oferty nalezy sktadac za posrednictwem Platformy - kanatu elektronicznej komunikacji
pod adresem: https://e-propublico.pl,strona prowadzonego postepowania https://e-propublico.pl
/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?zamawiajacyld=d02d3ad5-085f-43bf-b39c-b8dd2427afd5
Przedmiotowe srodki dowodowe prébki o ktérych mowa w ust. 2 pkt 1) Rozdziatu 7 SWZ
Wykonawca musi ztozy¢ przed uptywem terminu sktadania ofert wskazanym w Rozdziale 12
ust. 1 za posrednictwem operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012
r. — Prawo pocztowe (Dz. U. z 2025 r. poz. 366, ze zm.), postanca lub osobiscie na adres:
Krajowa Szkota Sgdownictwa i Prokuratury, 31-547 Krakow, ul. Przy Rondzie 5, pok. 322 z
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dopiskiem: “BA-X.2611.8.2026 - Dostawa sprzetu komputerowego na potrzeby Krajowej
Szkoty Sgdownictwa i Prokuratury ,NIE OTWIERAC PRZED TERMINEM OTWARCIA
OFERT!™.

Informations complémentaires: Osobami upowaznionymi do obecnosci podczas otwarcia ofert
sg wszyscy pracownicy Dziatu Zaméwien Publicznych KSSiP.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

Un accord de confidentialité est requis: oui

Informations complémentaires sur 'accord de confidentialité: 1. Strony oswiadczajg, ze dane
osobowe udostepnione podczas i w zwigzku z realizacjg niniejszej Umowy bedg przetwarzane
przez Strony zgodnie z przepisami Rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (RODO) w celu realizacji niniejszej Umowy. 2. Strony
zobowigzujg sie do: 1) wzajemnego stosowania zasad poufnosci dokumentow i informacji
uzyskanych od drugiej Strony w zwigzku z wykonywanym przedmiotem Umowy, zaréwno w
trakcie jej trwania, jak i po ustaniu stosunku wynikajgcego z Umowy; 2) zabezpieczania przed
kradziezg, uszkodzeniem i zaginieciem wszelkich otrzymanych dokumentéw (w tym na
mobilnych nosnikach) zwigzanych z przedmiotem Umowy; 3) niewykorzystywania zebranych
informacji prawnie chronionych dla celéw innych niz wynikajgce z realizacji Umowy; 4)
niezwtocznego przekazywania drugiej Stronie informacji o wszelkich przypadkach naruszenia
tajemnicy informacji prawnie chronionych lub o ich niewtasciwym uzyciu. 3. Obowigzek
zachowania poufnosci nie dotyczy informaciji lub materiatow: 1) ktérych ujawnienie jest
wymagane przez bezwzglednie obowigzujgce przepisy prawa; 2) ktérych ujawnienie nastepuje
na zgdanie podmiotu uprawnionego do kontroli, pod warunkiem, ze podmiot ten zostat
poinformowany o poufnym charakterze informaciji, ktére sg powszechnie znane; 3) ktére
Strona uzyskata lub uzyska od osoby trzeciej, jezeli przepisy obowigzujgcego prawa lub
zobowigzanie umowne wigzgce te osobe nie zakazujg ujawniania przez nig tych informacji i o
ile Strona nie zobowigzata sie do zachowania poufnosci; 4) w ktérych posiadanie Strona
weszta zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa, przed dniem uzyskania takich informaciji
na podstawie niniejszej umowy. 4. W wypadku, gdy jedna ze Stron zostanie zobowigzana
nakazem sgdu bgdz organu administracji panstwowej do ujawnienia informacji lub materiatow
albo koniecznos¢ ich ujawnienia bedzie wynikata z przepiséw prawa, zobowigzuje sie
niezwiocznie pisemnie powiadomic¢ o tym fakcie drugg Strone.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
przystugujg na zasadach przewidzianych w dziale IX ustawy Pzp (art. 505-590). 2. Srodki
ochrony prawnej przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi,
jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdwienia lub nagrody w konkursie oraz poniést lub
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moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp. 3.
Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie
zamowienia lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentéw zaméwienia przystugujg réwniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcéw. 4. Postepowanie odwotawcze jest
prowadzone w jezyku polskim i wszystkie dokumenty przedstawia sie w jezyku polskim, a
jezeli zostaty sporzgdzone w jezyku obcym, strona oraz uczestnik postepowania
odwotawczego, ktory sie na nie powotuje, przedstawia ich ttumaczenie na jezyk polski. W
uzasadnionych przypadkach Krajowa |zba Odwotawcza moze zgdac przedstawienia
ttumaczenia dokumentu na jezyk polski poswiadczonego przez ttumacza przysiegtego. 5.
Pisma sktadane w toku postepowania odwotawczego przez strony oraz uczestnikow
postepowania odwotawczego wnosi sie z odpisami dla stron oraz uczestnikdéw postepowania
odwotawczego, jezeli pisma te sktadane sg w formie pisemnej. 6. Pisma w postepowaniu
odwotawczym wnosi sie w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej z tym, Ze odwotanie i przystgpienie do postepowania odwotawczego, wniesione
w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. 7. Terminy oblicza sie
wedtug przepiséw prawa cywilnego i jezeli koniec terminu do wykonania czynnosci przypada
na sobote lub dzien ustawowo wolny od pracy, termin uptywa dnia nastepnego po dniu lub
dniach wolnych od pracy. 8. Odwofanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy Pzp
czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, o zawarcie
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupdéw, systemie kwalifikowania Wykonawcéw lub
konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy, 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia, 0 zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie
zakupoéw, systemie kwalifikowania Wykonawcow lub konkursie, do ktérej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy, 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo ze Zamawiajgcy byt do
tego obowigzany. 9. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy
przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania
w taki sposob, aby mogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 10.
Odwotanie wnosi sie w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkéw komunikaciji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a). 11. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie: a) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktorych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne. 12. Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w ust. 10 i 11 wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest réwna
albo przekracza progi unijne. 13. Jezeli Zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie przestat
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie
pozniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamoéwienia; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli
zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
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Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Krajowa Szkota
Sadownictwa i Prokuratury
Organisation qui traite les offres: Krajowa Szkota Sgdownictwa i Prokuratury

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Szkota Sgdownictwa i Prokuratury
Numéro d’enregistrement: NIP:7010027949
Numéro d’enregistrement: REGON: 140580428
Adresse postale: ul. Przy Rondzie 5
Ville: Krakow
Code postal: 31-547
Subdivision pays (NUTS): Miasto Krakow (PL213)
Pays: Pologne
Point de contact: Dziat Zamowien
Adresse électronique: zamowienia@kssip.gov.pl
Téléphone: +4812 617 96 85
Adresse internet: https://www.kssip.gov.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://e-propublico.pl/
Profil de I'acheteur: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
zamawiajacyld=d02d3ad5-085f-43bf-b39c-b8dd2427afd5
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: NIP: 5262239325
Numéro d’enregistrement: Regon: 010828091
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 22 458 78 01
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/postepowanie-
odwolawcze
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
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Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

422082-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

Zmiana terminu sktadania ofert i otwarcia ofert w postepowaniu. Zmiana terminu zwigzania
oferta.

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Identifiant de la section: LOT-0002
Identifiant de la section: LOT-0003
Description des changements: Zmiana terminu sktadania ofert i otwarcia ofert w postepowaniu.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 4a43d1c4-b415-464a-9281-6b931583aa20 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 26/06/2026 13:22:34 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 448606-2026

Numéro de publication au JO S: 123/2026

Date de publication: 30/06/2026
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